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Palun lugege see kasutusjuhend enne 
kasutamist hoolikalt läbi!
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OHUTUSTEAVE 2
Lugege see juhend enne generaatoriga töötamise alusta-
mist hoolikalt läbiTÄHTIS!

TÖÖPIIRKONDTÖÖPIIRKOND
- Ärge kasutage generaatorit tuleohtlike gaaside, vedelike või tolmu läheduses. Generaatori kasutamisel 
muutub väljalaskesüsteem väga kuumaks. See võib põhjustada nende materjalide süttimist või plahvatust.
- Hoidke tööpiirkond puhas ja hästi valgustatud. Segadus ja halb valgustus võivad põhjustada vigastusi.
- Ärge lubage generaatori töötamise ajal kõrvaliste isikute, laste või loomade viibimist tööpiirkonnas. Vaja-
dusel piirake tööala.

ELEKTRIOHUTUSELEKTRIOHUTUS
- Generaator toodab elektrit, mis võib põhjustada elektrilöögi, kui ohutusnõudeid ei järgita.
- Kõrge õhuniiskuse tingimustes on generaatori kasutamine keelatud. Hoidke generaatorit ainult kuivas 
kohas.
- Vältige otsest kokkupuudet maandatud pindadega (torud, radiaatorid jne).

SISSEJUHATUS

Täname teid, et ostsite Könner & Söhnen® HEAVY DUTY series seeria diiselgeneraatori. Tegemist on 
professionaalse seadmega, millel on pikendatud kasutusiga ning mis sobib seetõttu intensiivseks kasuta-
miseks. Käesolev juhend sisaldab lühikirjeldust ohutusest, paigaldusest ja kasutamisest. Lisateavet leiate 
ametliku importööri veebilehe tugijaotisest: konner-sohnen.ee/pages/instructions
HEAVY DUTY seeria diiselgeneraatorite mootorite kasutusiga ületab 3000 töötundi, eeldusel et järgitakse 
generaatori kasutamise reegleid ja hooldusgraafikut. Käesolev juhend sisaldab soovitusi ohutuks tööks, 
generaatorite kasutamise ja reguleerimise kirjeldust ning hooldusjuhiseid.
Samuti saate minna tugijaotisesse ja laadida juhendi alla, skaneerides QR-koodi või ametliku importööri 
Könner & Söhnen® veebilehelt aadressil www.konner-sohnen.ee

                                  
Palun lugege see juhend enne kasutamist hoolikalt läbi!Palun lugege see juhend enne kasutamist hoolikalt läbi!

Könner & Söhnen® toodete tootja jätab endale õiguse teha muudatusi, mis ei pruugi kajastuda käe 
olevas juhendis, nimelt:
- Tootja jätab endale õiguse teha muudatusi toote disainis, komplektsuses ja konstruktsioonis.
- Käesolevas juhendis toodud pildid ja joonised on üksnes illustratiivsed ning võivad erineda tegelikest 
komponentidest ja toodetel olevatest märgistustest.
Kontaktandmed, mida võite kasutada probleemide korral, leiate käesoleva juhendi lõpust. Kõik selles ka-
sutusjuhendis toodud andmed on ajakohased avaldamise hetkel. Teeninduskeskuste ajakohase nimekirja 
leiate ametliku importööri veebilehelt www.konner-sohnen.ee

Selle märgiga tähistatud soovituste eiramine võib põhjus-
tada operaatori või kolmandate isikute raskeid vigastusi 
või surma.

Kasulik teave seadme kasutamisel..

TÄHELEPANU - OHT!

TÄHTIS!
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Generaator töötab autodiislikütusel ning vastab Euroopa 
kvaliteedistandarditele, mis ei ole madalamad kui Euro 5 
emissioonistandard. Generaator töötab autodiislikütusel. 
Ärge kasutage kütusena bensiini, petrooleumi ega kütte-
õli. Diislikütuse tüüp peab vastama kasutushooajale.

TÄHELEPANU - OHT!

ISIKLIK OHUTUSISIKLIK OHUTUS
- Olge tähelepanelik. Ärge kasutage generaatorit, kui olete väsinud või alkoholi, ravimite või narkootikumide 
mõju all. Tähelepanematus võib põhjustada raskeid vigastusi.
- Vältige juhuslikku käivitamist. Veenduge, et generaatori väljalülitamisel oleks lüliti asendis Off.
- Veenduge, et generaatori sisselülitamisel ei oleks sellel kõrvalisi esemeid.
- Käivitamisel hoidke alati stabiilset asendit ja tasakaalu.
- Ärge koormake generaatorit üle, kasutage seda ainult ettenähtud otstarbel.
- Kuna heitgaasid sisaldavad mürgiseid süsihappegaasi (CO2) ja vingugaasi (CO), mis on eluohtlikud, on 
rangelt keelatud paigaldada generaator eluruumidesse, ruumidesse, mis on ühendatud eluruumidega ühi-
se ventilatsioonisüsteemi kaudu, või teistesse ruumidesse, kust heitgaasid võivad siseneda eluruumidesse.

GENERAATORI KASUTAMINE JA HOOLDUSGENERAATORI KASUTAMINE JA HOOLDUS
- Enne kasutamist kontrollige, et generaator asub tasasel pinnal ja mootori lüliti on asendis Off.
- Kontrollige liikuvate osade ühendusi ning veenduge, et ei ole kahjustatud osi, mis mõjutaksid generaatori 
tööd. Kahjustuste korral ärge kasutage generaatorit enne nende kõrvaldamist.
- Remondiks ja hoolduseks kasutage ainult soovitatud õli ja kütust. Muude määrdeainete, varuosade ja 
kulumaterjalide kasutamine tühistab garantii.
- Generaatori hooldust tohib teostada ainult kvalifitseeritud personal. Ajakohase teeninduskeskuste nime-
kirja leiate ametliku importööri veebilehelt: www.konner-sohnen.ee
- Kui generaatorit ei kasutata, hoidke seda kuivas ja hästi ventileeritud kohas.

Madala kvaliteediga kütuse kasutamine võib viia tootja 
poolt deklareeritud omaduste halvenemiseni või mootori 
rikkeni. Ärge lisage diislikütusele keemilisi lisandeid ega 
segage diislikütust kasutatud mootoriõli või kütteõliga. 
Hoidke kütusepaak ja tankimisvahendid puhtad ning 
veenduge, et tankimisel ei satuks paaki võõrkehi ega mus-

Diislikütuse 
omadused Kasutuspiirkond

EN590:96 Euroopa Liit

BS 2869-A1 or A2 Suurbritannia

tust. Väävlisisaldus ei tohi ületada 0,5% (soovitatav on alla 0,05%). Setete ja vee sisaldus kütuses ei tohi ületada 
0,05%. Tsetaaniarv peab olema vähemalt 45. Näiteks on lubatud biodiislikütus, mida tuntakse märgistusega B5. 
See kütus ei tohi sisaldada rohkem kui 5% rasvhapete metüülestrit (FAME) ja 95% mineraalset diislikütust. Lisa-
teavet biodiisli nõuete kohta leiate täielikust veebiversioonist: konner-sohnen.ee/pages/instructions

- Olge ettevaatlik toitekaablitega töötamisel. Kahjustuse korral vahetage kaabel kohe välja, kuna kahjusta-
tud juhe suurendab elektrilöögi ohtu.
- Kõik generaatori ühendused elektrivõrku peab tegema sertifitseeritud elektrik vastavalt kõigile elektrio-
hutusnõuetele.
- Ühendage generaator enne kasutamist kaitsemaandusega.
- Ärge ühendage ega lahutage generaatorit elektritarbijatest, mis asuvad vees või märjal/poolniiskel pin-
nasel.
- Ärge puudutage pingestatud generaatori osi.
- Ühendage generaator ainult selliste tarbijatega, mis vastavad generaatori elektrilistele omadustele ja ni-
mivõimsusele.
- Hoidke kõik elektriseadmed kuivad ja puhtad. Kahjustatud või kulunud isolatsiooniga juhtmed tuleb välja 
vahetada. Samuti tuleb asendada kulunud, kahjustatud või roostes kontaktid.
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OHUTUSSÜMBOLID. OHUTUSSÜMBOLITE KIRJELDUS
GENERAATORI KASUTAMISEL 3

Elektrilöögi vältimiseks ning elektriseadmete ja generaatori 
kahjustamise ärahoidmiseks on keelatud kolmefaasilise ja 
ühefaasilise kaitselüliti samaaegne sisselülitamine!

TÄHELEPANU - OHT!

1. �Olge seadme kasutamisel ettevaatlik! Järgige 
käesoleva juhendi ohutusjuhiseid.

2. �Kasutage generaatorit ainult hästi ventileeritud 
siseruumides või välitingimustes. Heitgaasid si-
saldavad CO2, mille aurud on eluohtlikud.

3. �Ärge kasutage ega hoidke seadet kõrge niiskuse-
ga keskkonnas.

4. Ärge suitsetage generaatori kasutamise ajal!

5. �Seade toodab elektrit. Elektrilöögi vältimiseks 
järgige ohutusnõudeid.

6. �Enne seadme kasutamist lugege see kasutusju-
hend hoolikalt läbi.

7. �Ärge puudutage generaatorit märgade või määr-
dunud kätega.

8. �Järgige tuleohutusnõudeid, ärge kasutage gene-
raatorit avatud leegi läheduses.

11

11

44

22

55

33

66

55

22

66

33

77

44

88

1. �Kandke aku käsitsemisel kaitsekummikindaid. 
Aku sisaldab ohtlikku happelist elektrolüüti. Kui 
elektrolüüt satub nahale või näole, loputage 
kohe rohke veega ja pöörduge arsti poole.

2. �Ärge kasutage generaatorit avatud leegi lähedu-
ses.

3. �Hoidke lapsed generaatori tööpiirkonnast ee-
mal.

4. �Märkus! Aku eraldab laadimise ajal plahvatus-
ohtlikku vesinikku!

5. �Enne seadme kasutamist lugege see kasutusju-
hend hoolikalt läbi.

6. Kandke aku kasutamisel kaitseprille.
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PÕHIÜLEVAADE 2
DiiselgeneraatorDiiselgeneraator

TARNEKOMPLEKT:TARNEKOMPLEKT:
1. Generaator
2. Pakend

3. Kasutusjuhend
4. Tarvikud:

1. Tugevdatud terasraam1. Tugevdatud terasraam
2. Kütusepaagi kork2. Kütusepaagi kork
3. Õhufilter3. Õhufilter
4. Vibratsioonivastased toed4. Vibratsioonivastased toed
5. Kütusepump5. Kütusepump
6. Õlimõõtevarras6. Õlimõõtevarras

7. Õli äravooluava7. Õli äravooluava
8. Mootori hädaseiskamislüliti8. Mootori hädaseiskamislüliti
9. Hoolduspaneel9. Hoolduspaneel
10. Helikindel korpus10. Helikindel korpus
11. Rattad11. Rattad

5566
88 44

77

99
11 22

33 22

1010

1111

99 11

33

55 77 88 99

Tootja jätab endale õiguse teha muudatusi ja/või täius-
tusi konstruktsioonis, komplektsuses ja tehnilistes oma-
dustes ette teatamata ning ilma kohustust võtmata. 
Käesolevas juhendis olevad pildid on skeemilised ega 
pruugi vastata tegeliku toote parameetritele.

TÄHTIS!

1. Kaasaskantav pistik 230V, 16 A (2P+PE) – ainult 1. Kaasaskantav pistik 230V, 16 A (2P+PE) – ainult 
generaatorimudelitele: KS 6100HDE (KS 6102HDE),	generaatorimudelitele: KS 6100HDE (KS 6102HDE),	
KS 8100HDE (KS 8102HDE);KS 8100HDE (KS 8102HDE);
2. Kaasaskantav pistik 230V, 32 A (2P+E);2. Kaasaskantav pistik 230V, 32 A (2P+E);
3. Kaasaskantav pistik 400V, 16 A (3P+E+N) – 3. Kaasaskantav pistik 400V, 16 A (3P+E+N) – 
ainult generaatorimudelitele:ainult generaatorimudelitele:
KS 8100HDE-1/3 ATSR (KS 8102HDE-1/3 ATSR),		 KS 8100HDE-1/3 ATSR (KS 8102HDE-1/3 ATSR),		
KS 9100HDE-1/3 ATSR (KS 9102HDE-1/3 ATSR),		 KS 9100HDE-1/3 ATSR (KS 9102HDE-1/3 ATSR),		
KS 8200HDES-1/3 ATSR, KS 9200HDES-1/3 ATSR		 KS 8200HDES-1/3 ATSR, KS 9200HDES-1/3 ATSR		
(KS 9202HDES-1/3 ATSR), KS 9300DE-1/3 ATSR		 (KS 9202HDES-1/3 ATSR), KS 9300DE-1/3 ATSR		
(KS 9302DE-1/3 ATSR)(KS 9302DE-1/3 ATSR)

4. Käivitusvõti4. Käivitusvõti
5. Kahe otsaga mutrivõti, 8×10 mm5. Kahe otsaga mutrivõti, 8×10 mm
6. Kahe otsaga mutrivõti, 12×14 mm6. Kahe otsaga mutrivõti, 12×14 mm
7. Kahe otsaga mutrivõti, 17×19 mm7. Kahe otsaga mutrivõti, 17×19 mm
8. Kruvikeeraja 6,0 mm, PH28. Kruvikeeraja 6,0 mm, PH2

11 22 55

33

44

66 77 88
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MODELS DESCRIPTION 5

*Kütusekulu sõltub paljudest teguritest, nagu koormus, kütuse kvaliteet, hooaeg, kõrgus merepinnast, 
generaatori tehniline seisukord. 
LwA on helivõimsuse tase. Seda näitajat mõõdetakse müraallika vahetus läheduses.
LpA on helirõhu tase. See näitaja arvutatakse operaatori ja müraallika vahelise kauguse funktsioonina. 
Kaugusel 7 m: LpA (7) dB = (LwA - 25) dB 

Mudel KS 6100HDE (EURO V)
KS 6102HDE (EURO II) 

KS 8100HDE (EURO V)
KS 8102HDE (EURO II)

Pinge 230 V 230 V

Maksimaalne võimsus 5.5 kW 6.5 kW

Nimivõimsus 5.0 kW 6.0 kW

Sagedus 50 Hz 50 Hz

Maksimaalne vool 23.91 A 28.26 A

Pistikupesad 1×16А, 1×32A 1×16А, 1×32A

Kütusepaagi maht 11 l 11 l

Tööaeg 50% koormusel* 8.5 h 6.9 h

LED-ekraan pinge, sagedus, töötunnid

Müratase Lpa (7 m)/Lwa 71/96 dB 71/96 dB

Väljundvõimsus 12V 12V/8.3A 12V/8.3A

Mootori mudel EURO II
KS 440HD

EURO V
KS 440HD-V

EURO II 
KS 480HD

EURO V 
KS 480HD-V

Mootori tüüp diiselmootoriga ühesilindriline, neljataktiline, õhkjahutusega

Mootori võimsus 12.0 hp 14.0 hp

Karteri maht 1.65 cm3 1.65 cm3

Silindri töömaht 418 cm3 456 cm3

Väljundvõimsuse regulaator AVR AVR

Kütusesoojendi + +

Mootori käivitus käsitsi/elektriline käsitsi/elektriline

Generaatori mähis vask vask

Võimsustegur cos φ 1 (230 V) cos φ 1 (230 V)

Korpus tugevdatud terasraam 32 mm

Aku 30 Ah 30 Ah

Väljund ATS-i jaoks - -

Mõõtmed (P×L×K) 730×495×615 mm 730×495×615 mm

Netokaal 102 kg 103 kg

Kaitseklass IP23M IP23M

Kõrgus merepinnast (MAX) 1000 m 1000 m

Suhteline õhuniiskus <95% <95%

Lubatud voolu kõrvalekalle on 10%

Optimaalsed töötingimused on ümbritseva keskkonna temperatuur 17°C – 25°C, baromeetriline rõhk 
0,1 MPa (760 mm Hg) ja suhteline õhuniiskus 50 – 60%. Sellistes tingimustes suudab generaator tagada 
maksimaalse jõudluse vastavalt deklareeritud omadustele. Ülaltoodud tingimustest kõrvalekaldumise 
korral võib generaatori töö olla erinev.
Pange tähele, et generaatori tööea säilitamiseks ei tohiks pidev koormus ületada 80% nimivõimsusest.
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Mudel KS 8100HDE-1/3 ATSR (EURO V)
KS 8102HDE-1/3 ATSR (EURO II)

KS 9100HDE-1/3 ATSR (EURO V)
KS 9102HDE-1/3 ATSR (EURO II)

Pinge 230 V 400 V 230 V 400 V

Maksimaalne võimsus 5.5 kW 6.5 kW 6.5 kW 7.5 kW

Nimivõimsus 5.0 kW 6.0 kW 6.0 kW 7.0 kW

Sagedus 50 Hz 50 Hz

Maksimaalne vool 23.91 A 11.74 A 28.26 A 13.54 A

Pistikupesad 1×32А, 1×16А (3ph) 1×32А, 1×16А (3ph)

Kütusepaagi maht 11 l 11 l

Tööaeg 50% koormusel* 6.9 h 6.1 h

LED-ekraan pinge, sagedus, töötunnid

Müratase Lpa (7 m)/Lwa 71/96 dB 71/96 dB

Väljundvõimsus 12V 12V/8.3A 12V/8.3A

Mootori mudel EURO II 
KS 480HD

EURO V 
KS 480HD-V

EURO II
KS 520HD

EURO V
KS 520HD-V

Mootori tüüp diiselmootoriga ühesilindriline, neljataktiline, õhkjahutusega

Mootori võimsus 14.0 hp 18.0 hp

Karteri maht 1.65 cm3 1.65 cm3

Silindri töömaht 456 cm3 498 cm3

Väljundvõimsuse regulaator AVR AVR

Kütusesoojendi + +

Mootori käivitus käsitsi/elektriline käsitsi/elektriline

Generaatori mähis vask vask

Võimsustegur cos φ 1 (230 V) cos φ 0.8 (400 V) cos φ 1 (230 V) cos φ 0.8 (400 V)

Korpus tugevdatud terasraam 32 mm

Aku 30 Ah 30 Ah

Väljund ATS-i jaoks + +

Mõõtmed (P×L×K) 730×495×615 mm 730×495×615 mm

Netokaal 117 kg 122 kg

Kaitseklass IP23M IP23M

Kõrgus merepinnast (MAX) 1000 m 1000 m

Suhteline õhuniiskus <95% <95% <95%

Lubatud voolu kõrvalekalle on 10%

*Kütusekulu sõltub paljudest teguritest, nagu koormus, kütuse kvaliteet, hooaeg, kõrgus merepinnast, 
generaatori tehniline seisukord. 
LwA on helivõimsuse tase. Seda näitajat mõõdetakse müraallika vahetus läheduses.
LpA on helirõhu tase. See näitaja arvutatakse operaatori ja müraallika vahelise kauguse funktsioonina. 
Kaugusel 7 m: LpA (7) dB = (LwA - 25) dB 
Optimaalsed töötingimused on ümbritseva keskkonna temperatuur 17°C – 25°C, baromeetriline rõhk 
0,1 MPa (760 mm Hg) ja suhteline õhuniiskus 50 – 60%. Sellistes tingimustes suudab generaator tagada 
maksimaalse jõudluse vastavalt deklareeritud omadustele. Ülaltoodud tingimustest kõrvalekaldumise 
korral võib generaatori töö olla erinev.
Pange tähele, et generaatori tööea säilitamiseks ei tohiks pidev koormus ületada 80% nimivõimsusest.



konner-sohnen.com   |   8

*Kütusekulu sõltub paljudest teguritest, nagu koormus, kütuse kvaliteet, hooaeg, kõrgus merepinnast, 
generaatori tehniline seisukord. 
LwA on helivõimsuse tase. Seda näitajat mõõdetakse müraallika vahetus läheduses.
LpA on helirõhu tase. See näitaja arvutatakse operaatori ja müraallika vahelise kauguse funktsioonina. 
Kaugusel 7 m: LpA (7) dB = (LwA - 25) dB 
Optimaalsed töötingimused on ümbritseva keskkonna temperatuur 17°C – 25°C, baromeetriline rõhk 
0,1 MPa (760 mm Hg) ja suhteline õhuniiskus 50 – 60%. Sellistes tingimustes suudab generaator tagada 
maksimaalse jõudluse vastavalt deklareeritud omadustele. Ülaltoodud tingimustest kõrvalekaldumise 
korral võib generaatori töö olla erinev.
Pange tähele, et generaatori tööea säilitamiseks ei tohiks pidev koormus ületada 80% nimivõimsusest.

Mudel KS 8200HDES-1/3 ATSR KS 9200HDES-1/3 ATSR (EURO V) 
KS 9202HDES-1/3 ATSR (EURO II)

Pinge 230 V 400 V 230 V 400 V

Maksimaalne võimsus 5.5 kW 6.5 kW 6.5 kW 7.5 kW

Nimivõimsus 5.0 kW 6.0 kW 6.0 kW 7.0 kW

Sagedus 50 Hz 50 Hz

Maksimaalne vool 23.91 A 11.74 A 28.26 A 13.54 A

Pistikupesad 1×32А, 1×16А (3ph) 1×32А, 1×16А (3ph)

Kütusepaagi maht 20 l 20 l

Tööaeg 50% koormusel* 12.5 h 11.1 h

LED-ekraan pinge, sagedus, töötunnid

Müratase Lpa (7 m)/Lwa 69/94 dB 69/94 dB

Väljundvõimsus 12V 12V/8.3A 12V/8.3A

Mootori mudel EUROV
KS 480HD-V

EURO II
KS 520HD

EURO V
KS 520HD-V

Mootori tüüp diiselmootoriga ühesilindriline, neljataktiline, õhkjahutusega

Mootori võimsus 14.0 hp 18.0 hp

Karteri maht 1.65 cm3 1.65 cm3

Silindri töömaht 456 cm3 498 cm3

Väljundvõimsuse regulaator AVR AVR

Kütusesoojendi + +

Mootori käivitus elektriline elektriline

Generaatori mähis vask vask

Võimsustegur cos φ 1 (230 V) cos φ 0.8 (400 V) cos φ 1 (230 V) cos φ 0.8 (400 V)

Korpus helikindel korpus

Aku 30 Ah 30 Ah

Väljund ATS-i jaoks + +

Mõõtmed (P×L×K) 900x545x905 mm 900x545x905 mm

Netokaal 163 kg 168 kg

Kaitseklass IP23M IP23M

Kõrgus merepinnast (MAX) 1000 m 1000 m

Suhteline õhuniiskus <95% <95%

Lubatud voolu kõrvalekalle on 10%
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Mudel
KS 9300DE-1/3 ATSR (EURO V)
KS 9302DE-1/3 ATSR (EURO II)

Pinge 230 V 400 V

Maksimaalne võimsus 6.5 kW 7.5 kW

Nimivõimsus 6.0 kW 7.0 kW

Sagedus 50 Hz

Maksimaalne vool 28.26A 13.54 A

Pistikupesad 1×32А, 1×16А (3ph)

Kütusepaagi maht 15 l

Tööaeg 50% koormusel* 11.1 h

LED-ekraan pinge, sagedus, töötunnid

Müratase Lpa (7 m)/Lwa 66/91 dB

Väljundvõimsus 12V 12V/8.3A

Mootori mudel EURO II
KS 520HD

EURO V
KS 520HD-V

Mootori tüüp diiselmootoriga ühesilindriline, neljataktiline, 
õhkjahutusega

Mootori võimsus 18.0 hp

Karteri maht 1.65 cm3

Silindri töömaht 498 cm3

Väljundvõimsuse regulaator AVR

Kütusesoojendi +

Mootori käivitus elektriline

Generaatori mähis vask

Võimsustegur cos φ 1 (230 V) cos φ 0.8 (400 V)

Korpus helikindel korpus

Aku 30 Ah

Väljund ATS-i jaoks +

Mõõtmed (P×L×K) 920x580x860 mm

Netokaal 168 kg

Kaitseklass IP23M

Kõrgus merepinnast (MAX) 1000 m

Suhteline õhuniiskus <95%

Lubatud voolu kõrvalekalle on 10%

*Kütusekulu sõltub paljudest teguritest, nagu koormus, kütuse kvaliteet, hooaeg, kõrgus merepinnast, 
generaatori tehniline seisukord. 
LwA on helivõimsuse tase. Seda näitajat mõõdetakse müraallika vahetus läheduses.
LpA on helirõhu tase. See näitaja arvutatakse operaatori ja müraallika vahelise kauguse funktsioonina. 
Kaugusel 7 m: LpA (7) dB = (LwA - 25) dB 
Optimaalsed töötingimused on ümbritseva keskkonna temperatuur 17°C – 25°C, baromeetriline rõhk 
0,1 MPa (760 mm Hg) ja suhteline õhuniiskus 50 – 60%. Sellistes tingimustes suudab generaator tagada 
maksimaalse jõudluse vastavalt deklareeritud omadustele. Ülaltoodud tingimustest kõrvalekaldumise 
korral võib generaatori töö olla erinev.
Pange tähele, et generaatori tööea säilitamiseks ei tohiks pidev koormus ületada 80% nimivõimsusest.
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KASUTUSTINGIMUSED 6
Generaatori kasutamise alustamisel on soovitatav see maandada. Enne seadme käivitamist pidage meeles, 
et ühendatud tarbijate koguvõimsus ei tohi ületada generaatori nimivõimsust.

KONTROLLIGE ÕLITASETKONTROLLIGE ÕLITASET
1. Keerake õlitaseme mõõtevarras lahti ja puhastage see puhta lapiga.
2. Pange mõõtevarras tagasi ilma seda kinni keeramata.
3. Võtke mõõtevarras uuesti välja ja kontrollige õlitaset vastavalt märgisele.�
4. Lisage õli, kui selle tase on allpool märgist.
5. Keerake mõõtevarras tagasi.

Elektrokäivitusga mudelite kasutuselevõtuks laadige aku. Kasutage aku laadimiseks täiendavat akulaadijat 
(ei kuulu komplekti) või laske generaatoril töötada vähemalt üks tund 50% koormusel esimesel käivitamisel.

KONTROLLIGE KÜTUSETASETKONTROLLIGE KÜTUSETASET
1. Eemaldage kütusepaagi kork ja kontrollige kütusetaset.
2. Täitke kütus kütusefiltri tasemeni ja veenduge, et kütusesüsteemis ei ole õhku.
3. Keerake kütusepaagi kork tihedalt tagasi.

TARBIJATE TÜÜBID JA KÄIVITUSVOOLTARBIJATE TÜÜBID JA KÄIVITUSVOOL
Tarbijad (elektriseadmed, mis on ühendatud generaatoriga) jagunevad aktiivseteks ja reaktiivseteks. Aktiiv-
sed on need, mille energia muundatakse soojuseks (kütteseadmed).
Reaktiivsed on kõik elektrimootoriga tarbijad. Mootori käivitamisel tekivad lühiajaliselt käivitusvoolud, mille 
suurus sõltub mootori konstruktsioonist ja otstarbest. Arvestage neid käivitusvoolusid generaatori valimisel.
Enamikul elektritööriistadel on käivitusvoolu koefitsient 2–3. See tähendab, et selliste tööriistade käivita-
misel peab generaatori võimsus olema 2–3 korda suurem kui koormus. Suurim käivitusvool on sellistel 
tarbijatel nagu kompressorid, pumbad ja pesumasinad.

Elektrilöögi vältimiseks ning elektriseadmete ja generaa-
tori kahjustamise ärahoidmiseks on keelatud kolmefaasili-
se ja ühefaasilise kaitselüliti samaaegne sisselülitamine!

TÄHELEPANU - OHT!

ENNE KÄIVITAMIST 7

Diislikütuse tüüp peab vastama kasutushooajale.TÄHTIS!

Generaator tarnitakse ilma kütuseta. Enne kasutamist täitke kütus. Täitmisjuhised on toodud allpool. Ge-
neraatorid tarnitakse ilma mootoriõlita. Generaatori korpuses võib olla tootmise käigus tehtud testide tõttu 
õlijääke.
Enne generaatori kasutamise alustamist lisage kindlasti õli. Soovitused õli ja selle täitmise kohta on toodud 
allpool. Järgige hooldussoovitusi esimesel kuul või kahekümne töötunni jooksul (olenevalt sellest, kumb 
saabub varem), mis on toodud jaotises „Hooldus“.

Täida siianiTäida siiani
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TÖÖ ALUSTAMINE 9

Ärge muutke kütusekoguse ega pöörlemiskiiruse regu-
laatorite seadistusi (need on tehtud enne müüki). Vasta-
sel juhul võivad tekkida muutused mootori töös või rike. 
Kõik generaatori konstruktsiooni muudatused tühista-
vad garantii!

Ärge laske generaatoril töötada rohkem kui 30 minutit 
vahemikus nimivõimsusest maksimaalse võimsuseni.

TÄHELEPANU - OHT!

TÄHELEPANU - OHT!

See materjal on ainult informatiivne ega ole juhis seadmete paigaldamiseks või ühen-
damiseks elektrivõrku. Praktikas on erinevaid elektrivarustuse lahendusi ja ühenda-
mise reegleid. Otsuse, kuidas seadmed igal konkreetsel juhul õigesti ühendada, peab 
tegema sertifitseeritud elektrik, kes teostab seadmete paigalduse ja elektriühenduse. 
Tootja ei vastuta seadmete vale ühendamise eest ega võimalike materiaalsete või füü-
siliste kahjude eest, mis võivad tekkida ebaõige paigalduse, ühendamise või kasutami-
se tagajärjel.

HOOLDUSPANEEL 8

Enne mootori käivitamist veenduge, et elektritarbijate nimivõimsus vastab generaatori võimsusele. 
Ärge ületage generaatori nimivõimsust. Ärge ühendage seadmeid enne mootori käivitamist!

OFF OFF OFF OFF

AC CIRCUIT BREAKER

400V
10A

230V
25A

      

  

  

    

 OIL LEVEL 
INDICATOR

12V 8.3A

ENGINE START

400V  16A 230V  32A

VOLTS/FREQUENCY

WORKING /TOTAL HOURS

AC 400V<  OFF  >AC 230V

OFF ON

T2T1HzV
0

1 2

FUSE
DC 12V 10A PREHEATERATS

11

22

33

44

55

66

77
889910101111

1. LED-ekraan:1. LED-ekraan:
   V - pinge   V - pinge
   Hz - sagedus   Hz - sagedus
   T1 - jooksev aeg (alates viimasest käivitamisest)   T1 - jooksev aeg (alates viimasest käivitamisest)
   T2 - koguaeg (alates kasutuselevõtust)   T2 - koguaeg (alates kasutuselevõtust)
2. Mootori käivitus2. Mootori käivitus
3. VTS süsteemi ühe-/kolmefaasiline lüliti	3. VTS süsteemi ühe-/kolmefaasiline lüliti	
(asend 1 - 400V, asend 0 (OFF) - välja lülitatud, (asend 1 - 400V, asend 0 (OFF) - välja lülitatud, 
asend 2 - 230V)asend 2 - 230V)
4. Kaitselüliti4. Kaitselüliti

5. Õlitaseme indikaator5. Õlitaseme indikaator
6. Maandus6. Maandus
7. Kütusesoojendi7. Kütusesoojendi
8. Väljund ATS-i jaoks (välja arvatud mudelid	8. Väljund ATS-i jaoks (välja arvatud mudelid	
KS 6100HDE, KS 6102HDE, KS 8100HDE,	KS 6100HDE, KS 6102HDE, KS 8100HDE,	
KS 8102HDE)KS 8102HDE)
9. 12V DC kaitse9. 12V DC kaitse
10. 12V DC väljund10. 12V DC väljund
11. Pistikupesad11. Pistikupesad
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KÄSIKÄIVITUSKÄSIKÄIVITUS
Ärge ühendage seadmeid enne mootori käivitamist!
1. Ühendage aku positiivne klemm.
2. Pöörake mootori ohutuslüliti (joonis 1) asendisse ON.
3. Tõmmake käivitusnööri käepidet, kuni tunnete vastupanu.
4. Eemaldage generaatori ülemisel kaanel olev kummist kork, 
mis asub dekompressori hoova all (joonis 2), vajutage silindripea 
ülaosas olevat dekompressorit, et vähendada rõhku silindris ja 
hõlbustada käivitamist.
5. Tõmmake käivitusnööri jõuliselt ja käivitage mootor.
6. Ärge laske starteril järsult tagasi liikuda. Starteri kahjustamise 
vältimiseks viige see ettevaatlikult algasendisse tagasi.
7. Pärast kolme minuti pikkust generaatori tööd lülitage masina 
kaitse (hädaseiskamislüliti) ülemisse asendisse ON.

GENERAATORI ESIMESE 20 TÖÖTUNNI JOOKSUL TULEB JÄRGIDA JÄRGMISEID NÕUDEID:GENERAATORI ESIMESE 20 TÖÖTUNNI JOOKSUL TULEB JÄRGIDA JÄRGMISEID NÕUDEID:
1. Kasutuselevõtu ajal ärge ühendage elektritarbijaid, mille võimsus ületab 50% seadme nimivõimsusest.
2. Pärast esimest 20 töötundi vahetage kindlasti õli. Õli on soovitatav tühjendada, kui mootor on pärast 
töötamist veel soe, et tagada kiire ja täielik tühjendamine.
3. Kontrollige ja puhastage õhufilter ning kütusefilter.

Joonis 1

Joonis 2

ELEKTRIKÄIVITUSELEKTRIKÄIVITUS
1. Ärge ühendage seadmeid enne mootori käivitamist!
2. Ühendage aku positiivne klemm.
3. Pöörake mootori ohutuslüliti (joonis 1) asendisse ON.
4. Seadke võti asendisse ON.
5. Pöörake võtit päripäeva asendisse START.
6. Pärast mootori käivitumist vabastage võti, see naaseb automaatselt asendisse ON.
7. Kui mootor ei käivitu pärast 10 sekundi pikkust hoidmist asendis START, oodake 15 sekundit enne uut 
katset. Aku võib pideva käivitussüsteemi töö tõttu tühjeneda. Jätke võti töö ajal asendisse ON.
8. Pärast kolme minuti pikkust generaatori tööd lülitage masina kaitse (hädaseiskamislüliti) ülemisse 
asendisse ON.

Üleminekurežiimides võib generaatori sagedus lühiajali-
selt muutuda, st generaatori normaalse töö ajal on sage-
duse näidu kõrvalekalle lubatud.
Sõltuvalt generaatori tüübist, mootorist ja töörežiimist 
võib sagedus olla 49–54 Hz.

TÄHTIS!

Generaator on varustatud elektroonikaga! Jälgige aku 
laetuse taset ja vältige selle täielikku tühjenemist! Täies-
ti tühja akuga ei saa generaator käivituda ega töötada 
korrektselt, isegi käsikäivitusega.

TÄHELEPANU!
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GENERAATORI TÖÖTAMISE AJAL:GENERAATORI TÖÖTAMISE AJAL:
- Generaatorit võib kasutada, kui voltmeeter näitab ühefaasilise generaatori puhul 230±10% ja kolmefaa-
silise generaatori puhul 400V±10% (50 Hz). 
- Jälgige voltmeetrit ja liigsete väärtuste korral peatage generaatori töö.
- Pidevpinge pistikupesa kasutatakse ainult aku laadimiseks. Aku laadimisel tuleb kindlasti kontrollida po-
laarsuse õigsust (+ ja +, − ja −).
- Laadimisseadme juhtmed tuleb esmalt ühendada akuga ja alles seejärel generaatoriga. Kõik „generaator 
võrku“ ühendused peab tegema sertifitseeritud elektrik. Vead võivad põhjustada tõsiseid seadmekahjus-
tusi.
- Keelatud on kasutada 12V pinget samaaegselt 230V-ga (või 400V-ga kolmefaasiliste generaatorite puhul).

MOOTORI SEISKAMINEMOOTORI SEISKAMINE
1. Seadke generaatori juhtpaneelil olev kaitselüliti (ohutuslüliti) alumisse asendisse (OFF) ja peatage kõik 
generaatoriga ühendatud seadmed.
2. Laske generaatoril töötada ilma koormuseta 3 minutit, et generaator jahtuks.
3. Pöörake võti asendisse OFF.
4. Kõigil diiselgeneraatoritel on hädaseiskamislüliti. Kasutage seda ainult hädaolukorras.

SEADMETE ÜHENDAMINESEADMETE ÜHENDAMINE
Ärge laske generaatoril töötada rohkem kui 30 minutit vahemikus nimivõimsusest maksimaalse võimsuseni.
Pärast mootori käivitamist veenduge, et voltmeetri näidud vastavad nimiväärtustele (50 Hz juures 230V 
±10% ühefaasiliste seadmete puhul ja 400V ±10% kolmefaasiliste seadmete puhul).

GENERAATORI KÄIVITAMINE ATS-SEADMEGAGENERAATORI KÄIVITAMINE ATS-SEADMEGA
Generaatori käivitamisel automaat- või käsirežiimis ATS-seadme (automaatne ümberlüliti) abil peab gene-
raatori juhtpaneelil olev käivitusvõti olema asendis „OFF“.

Ärge hoidke süütevõtit „Soojendus“ asendis kauem kui 
10 sekundit, see võib põhjustada hõõgküünalde rikke.TÄHTIS!

ÜHENDA KÕIK SEADMED LAHTI ENNE GENERAATORI SEIS-
KAMIST! Ära peata generaatorit sisselülitatud seadmete-
ga. See võib kahjustada generaatorit või sellega ühenda-
tud seadmeid!

TÄHTIS!

KÄIVITUS ELEKTRISTARTERIGA KÜLMAL AASTAAJALKÄIVITUS ELEKTRISTARTERIGA KÜLMAL AASTAAJAL
- Kui õhutemperatuur on alla +5°C, tuleb käivitamisel kasutada „Soojendus“ funktsiooni.
- Pöörake süütevõti asendisse ON ja vajutage soojendusnuppu. Hoidke seda all ning pöörake süütevõti 
asendisse START.

Kui mootor ei käivitu pärast kolme või nelja katset, võib 
see tähendada, et kütusesüsteemis on õhku. Eemaldage 
õhk kütusesüsteemist (tühjendage diislikütus, koos kü-
tusega eemaldub ka liigne õhk).

TÄHTIS!

Ärge lubage kahe või enama seadme samaaegset ühen-
damist. Paljude seadmete käivitamine nõuab suurt võim-
sust.

TÄHELEPANU - OHT!

Seadmed tuleb ühendada ükshaaval, vastavalt nende maksimaalsele lubatud võimsusele. 
Ärge ühendage tarbijaid esimese 1–2 minuti jooksul pärast generaatori käivitamist. Ärge 
peatage generaatorit, kui seadmed on ühendatud. See võib põhjustada generaatori rikke.

Enne generaatori sisselülitamist veenduge, et ühendatud seadmed on töökorras. Kui ühendatud seade 
äkki lakkab töötamast, lülitage toide hädaseiskamislülitiga välja, ühendage seade lahti ja kontrollige seda.
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VTS-SÜSTEEMIGA MUDELIDVTS-SÜSTEEMIGA MUDELID
Mudelite nimetuses „1/3“ tähistab VTS-faasilülitussüsteemi olemasolu. Need mudelid võivad töötada 
ühefaasilises (230V) ja kolmefaasilises (400V) režiimis peaaegu ilma võimsuskaota.

Ülekoormus võib põhjustada generaatori kaitselüliti au-
tomaatse rakendumise. Vähendage koormust. Lülitage 
generaator uuesti sisse mitte varem kui 5 minutit pärast 
väljalülitamist.

TÄHELEPANU - OHT!

„Tehnilise hoolduse“ jaotises kirjeldatud töid tuleb teha regulaarselt. Kui generaatori kasutajal puudub 
võimalus regulaarset hooldust ise teostada, tuleb pöörduda ametliku teeninduskeskuse poole hooldus-
tööde tellimiseks.

TEHNILINE HOOLDUS 10

Nende juhiste mittejärgimine võib põhjustada rootori ja 
staatori mähiste ning AVR-seadme kahjustusi.TÄHTIS!

Režiimide vahetamine on lubatud ainult siis, kui koor-
mus on täielikult välja lülitatud.TÄHTIS!

Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on tekkinud regu-
laarse hoolduse tegemata jätmise tõttu.TÄHTIS!

SELLISTE KAHJUSTUSTE HULKA KUULUVAD KA:SELLISTE KAHJUSTUSTE HULKA KUULUVAD KA:
• Kahjustused, mis on tekkinud mitteoriginaalsete varuosade kasutamise tõttu;
• Korrosioonikahjustused ja muud valest hoiustamisest tulenevad tagajärjed;
• Kahjustused, mis on tekkinud hooldustööde tegemisel kogenematute või volitamata isikute poolt.

JUHENDI JÄRGIMINEJUHENDI JÄRGIMINE
Könner & Söhnen® generaatori tehniline hooldus, kasutamine ja hoiustamine tuleb teostada vastavalt 
käesoleva juhendi soovitustele. Tootja ei vastuta kahjustuste ja kahjude eest, mis on põhjustatud 
ohutusnõuete ja hooldusreeglite mittejärgimisest.

EELKÕIGE KEHTIB SEE:EELKÕIGE KEHTIB SEE:
- Tootja poolt keelatud määrdeainete, bensiini ja mootoriõlide kasutamise kohta;
- Seadme tehniliste muudatuste kohta;
- Seadme kasutamise kohta mitteettenähtud otstarbel;
- Kaudsete kahjude kohta, mis on põhjustatud vigase seadme kasutamisest;

Järgige seda juhendit! Teeninduskeskuste nimekirja leiate ametliku importööri veebilehelt:	  
www.konner-sohnen.ee

KOLMEFAASILISE DIISELGENERAATORI JAOKSKOLMEFAASILISE DIISELGENERAATORI JAOKS
Kolmefaasilise diiselgeneraatori koormus tuleb jaotada kõigi kolme faasi vahel ning faaside koormus peab 
olema tasakaalus. Ühe faasi koormus ei tohi ületada 1/3 generaatori koguvõimsusest. Maksimaalne luba-
tud tasakaalutus on 20%.
Ainult 1 või 2 faasi koormamine põhjustab generaatori rikke. Kõigi kolme faasi kogukoormus ja koguvool ei 
tohi ületada generaatori nimikoormust ja nimivoolu.
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SOOVITATAVAD ÕLID 11
Mootoriõli mõjutab oluliselt tööomadusi ja on peamine tegur, mis määrab seadme kasutusea. Kasutage 
neljataktiliste mootorite jaoks mõeldud õlisid SAE 10W-30, SAE 10W-40, kuna need sisaldavad puhastavaid 
lisandeid, mis vastavad API klassifikatsiooni järgi vähemalt SE standardile (või on sellest kõrgemad).
Muude viskoossusnäitajatega mootoriõlisid võib kasutada ainult juhul, kui teie piirkonna keskmine 
õhutemperatuur ei ületa tabelis määratud temperatuuri vahemikku. Õli viskoossus SAE standardite järgi 
või teeninduskategooria on märgitud API sildil.

0 00CC

10W-30, 10W-40
4040303020201010-10-10-20-20

MOOTORIÕLI VAHETAMINE VÕI LISAMINEMOOTORIÕLI VAHETAMINE VÕI LISAMINE
Õlitaseme languse korral tuleb lisada vajalik kogus, et tagada 
generaatori korrektne töö. Õlitaset tuleb kontrollida vastavalt 
hooldusgraafikule. Õlivahetuse ajal eemaldage õlifilter, loputage 
see bensiiniga ja paigaldage tagasi.
ÕLI TÜHJENDAMISEKS:ÕLI TÜHJENDAMISEKS:
1. Asetage mootori alla õli kogumisnõu.
2. Keerake lahti äravoolukork, mis asub mootori õlitaseme 
mõõtevarraste korgi all, kasutades 10 mm kuuskantvõtit.
3. Oodake, kuni õli täielikult välja voolab.
4. Paigaldage äravoolukork tagasi ja pingutage see korralikult.

ÕLI TÄITMINE:ÕLI TÄITMINE:
1. Veenduge, et generaator asub tasasel pinnal.
2. Keerake mootori õlimõõtevarda kork lahti.
3. Valage lehtri abil puhastatud mootoriõli karterisse. Lehter 
ei kuulu komplekti. Õlitase pärast täitmist peab olema lähedal 
õlitäiteava ülemisele piirile.
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KÜTUSEFILTRI TORUSTIKUSKÜTUSEFILTRI TORUSTIKUS
See filter tuleb vahetada iga 100 töötunni järel. See asub 
kütusepaagi all kütusevoolikul, mille kaudu kütus liigub paagist 
mootorisse. Filtri vahetamiseks:
1. Lõdvendage metallklambrid kütuseklapi lähedal, et kütus 
välja lasta.
2. Laske kütus spetsiaalsesse anumasse.
3. Lõdvendage metallkinnitused kütusefiltri mõlemal küljel.

Ärge kunagi käivitage mootorit ilma õhufiltrita või ee-
maldatud filtriga. Vastasel juhul põhjustavad mustus ja 
tolm mootori osade kiire kulumise. Sellisel juhul tekki-
nud rikkeid ei remondita.

TÄHELEPANU - OHT!

ÕHUFILTRI HOOLDUS 12
Õhufiltrit tuleb aeg-ajalt kontrollida ja puhastada 
mustusest. Regulaarne õhufiltri hooldus on vajalik, et 
tagada piisav õhu juurdevool karburaatorisse. Tolmu-
ses keskkonnas kasutamisel tuleb õhufiltrit puhastada 
sagedamini.

KÜTUSEFILTRI TEHNILINE HOOLDUS 13

JÄME PUHASTUSFILTERJÄME PUHASTUSFILTER
Eemaldage filter pärast võimalike tahkete osakeste sattumist iga 500 töötunni järel. Ärge kasutage filtri 
puhastamiseks vett.
1. Eemaldage kütusepaagi kork.
2. Eemaldage kütusefilter.
3. Puhastage filter diislikütusega.
4. Paigaldage filter tagasi kütusepaaki.

Könner & Söhnen® diiselgeneraatorites on kahte tüüpi kütusefiltreid. Need takistavad mustuse sattumist 
diislikütusest mootorisse.

Õhufiltri vahetus tuleb teha iga 100 töötunni järel (eriti 
tolmustes tingimustes iga 10 tunni järel).TÄHTIS!

Jälgige kütusefiltri asendit, see peab olema võimalikult 
püstises asendis.TÄHELEPANU - OHT!

kütusefilter
4. Eemaldage filter.
5. Paigaldage uus filter, jälgides noole suunda. Filter tuleb paigaldada kütuse voolu suunas.
6. Pingutage kinnitus kütusevoolikul.

õhufilter
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Hoiuruum peab olema kuiv ja tolmuvaba. Samuti peab hoiuruum olema laste eest suletud.

GENERAATORI HOIUSTAMINE 15

AKU HOOLDUS 14

AKU JA GENERAATORI UTILISEERIMINE 16
Keskkonnakahju vältimiseks ei tohi generaatorit ja akut visata olmejäätmete hulka. Taaskasutage need 
ohutult, viies need spetsiaalsesse kogumispunkti.

Könner & Söhnen® elektrikäivitusega mudelitel tuleb perioodiliselt kontrollida aku pinget. Generaatori 
aku pinge on 12V ja kui pinge on madalam, tuleb akut laadida välise laadijaga.
Aku tühjenemise vältimiseks on soovitatav käivitada generaator vähemalt kord kuus 30 minutiks. Kui ge-
neraatorit ei kasutata pikemat aega, ühendage aku klemmid lahti. Generaatoriga kaasas olev aku ei vaja 
täiendavat hooldust ega elektrolüüdi lisamist.
Generaatori aku ei ole hooldatav. Kui generaatorit ei kasutata pikemat aega, võib aku rikki minna. Aku 
eluea pikendamiseks on soovitatav laadida akut välise seadmega (ei kuulu komplekti) iga kolme kuu järel.
Aku garantii – kolm kuud alates generaatori ostukuupäevast.

Hoiatus! Generaator peab olema alati töökorras. Seetõttu 
tuleb rikete ilmnemisel need enne generaatori hoiusta-
mist kõrvaldada.

TÄHTIS!

Pange tähele, et kui generaatori käivitamine elektri-
starteriga ei õnnestu, võivad akuplokid olla tühjenenud, 
seetõttu võib enne kasutamist olla vajalik aku täielik 
laadimine.

TÄHTIS!

PIKAAJALINE HOIUSTAMINEPIKAAJALINE HOIUSTAMINE
Kui te ei plaani generaatorit pikka aega kasutada, soovitame:
- Tühjendada kütus paagist;
- Lasta õli mootorist välja;
- Tõmmata käsikäivitusnööri, kuni tunnete kerget vastupanu, et sisselaske- ja väljalaskeklapid oleksid 
suletud;
- Eemaldada elektrikäivitusega mudelitel aku negatiivne klemm;
- Puhastada generaator mustusest ja tolmust.
Pärast pikka hoiustamist generaatori käivitamisel järgige kõiki toiminguid vastupidises järjekorras.
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VÕIMALIKUD RIKKED JA LAHENDUSED 17
Tüüpilised rikked Võimalik põhjus Lahendus

Mootor ei käivitu

Mootori käivituslüliti on asendis 
OFF

Seadke mootori käivituslüliti 
asendisse ON

Puudub kütus Lisage kütust

Mootoris on madala kvaliteediga 
või saastunud kütus Vahetage kütus

Mootori madal võimsus 
/ raske käivitamine

Mustus kütusepaagis Puhastage kütusepaak

Õhufilter on määrdunud Vahetage õhufilter

Kütusetorus on vesi või õhk Õhutage kütusesüsteem

Mootor kuumeneb üle
Jahutusribid on määrdunud Puhastage jahutusribid

Õhufilter on määrdunud Vahetage õhufilter

Puudub pinge mootori 
töötamise ajal

Kaitselüliti on aktiveerunud Lülitage kaitselüliti sisse

Ühendatud kaablid on kahjustatud
Kontrollige kaableid; 

pikendusjuhtme kasutamisel 
vahetage see välja

Ühendatud seadme rike Proovige ühendada teisi seadmeid

Ühendatud seadmed ei 
tööta, kui generaator 

töötab

Generaator on ülekoormatud Ühendage mõned seadmed lahti, 
et vähendada koormust

Ühes ühendatud seadmes on 
tekkinud lühis

Ühendage probleemne seade lahti, 
et taastada süsteemi töö

Õhufilter on määrdunud Vahetage õhufilter

Mootori pöörded on madalamad 
kui nimiväärtus Pöörduge teeninduskeskuse poole

Elektrilöögi vältimiseks ning elektriseadmete ja generaatori 
kahjustamise ärahoidmiseks on keelatud kolmefaasilise ja 
ühefaasilise kaitselüliti samaaegne sisselülitamine!

TÄHELEPANU - OHT!
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KESKMINE ENERGIATARVE 18
Seade Keskmine võimsustarbimine, W

Triikraud 500-1100 W

Föön 450-1200 W

Kohvimasin 800-1500 W

Elektripliit 800-1800 W

Röster 600-1500 W

Õhkkütteseade 1000-2000 W

Tolmuimeja 400-1000 W

Raadio 50-250 W

Elektriline BBQ-grill 1200-2300 W

Ahi 1000-2000 W

Külmik 100-150 W

Teler 100-400 W

Löökpuur 600-1400 W

Puur 400-800 W

Sügavkülmik 100-400 W

Lihvimismasin 300-1100 W

Ketassaag 750-1600 W

Nurklihvija 650-2200 W

Elektriline tikksaag 250-700 W

Elektriline höövel 400-1000 W

Kompressor 750-3000 W

Veepump 750-3900 W

Elektriline saagimismasin 1800-4000 W

Elektriline muruniiduk 750-3000 W

Elektrimootorid 550-5000 W

Elektriventilaator 750-1700 W

Kõrgsurvepesur 2000-4000 W

Konditsioneer 1000-5000 W
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GARANTIITEENINDUSE TINGIMUSED 19
Rahvusvaheline tootjagarantii on 2 aastat või 1000 töötundi (olenevalt sellest, kumb saabub varem). 
Garantiiperiood algab ostukuupäevast. Kui kohalike õigusaktide kohaselt on garantiiperiood pikem kui 
2 aastat, pöörduge oma kohaliku edasimüüja poole. Garantii andmise eest vastutab müüja, kes toote müüs. 
Garantii saamiseks võtke ühendust müüjaga. Garantiiperioodi jooksul, kui toode rikneb tootmisdefekti 
tõttu, vahetatakse see sama toote vastu või parandatakse.
Garantiikaarti tuleb säilitada kogu garantiiperioodi jooksul. Garantiikaardi kaotamise korral uut ei 
väljastata. Remondi või vahetuse taotlemisel peab klient esitama garantiikaardi ja ostutšeki. Vastasel juhul 
garantiiteenust ei osutata. Müügi käigus tootega kaasas olnud garantiikaart peab olema korrektselt ja 
täielikult täidetud nii müüja kui ka kliendi poolt, allkirjastatud ja templiga kinnitatud. Muudel juhtudel 
loetakse garantii kehtetuks.
Tooge toode teeninduskeskusesse puhtana. Vahetamisele kuuluvad osad jäävad teeninduskeskuse 
omandiks.

GARANTII EI KEHTI JÄRGMISTEL JUHTUDEL:GARANTII EI KEHTI JÄRGMISTEL JUHTUDEL:
• Kui kasutaja ei ole järginud käesoleva juhendi nõudeid.
• Kui tootel on kahjustatud või puuduvad identifitseerimiskleebised, märgised, seerianumbrid jne.
• Kui rike on tekkinud ebaõige transpordi, hoiustamise või hoolduse tõttu.
• �Mehaaniliste kahjustuste korral (praod, killud, löögi- ja kukkumisjäljed, korpuse, toitekaabli, pistiku 

või muude komponentide deformatsioon), sealhulgas veest külmumise (jää tekkimise) tagajärjel, kui 
seadmes leidub võõrkehi.

• Kui toode on valesti paigaldatud ja ühendatud elektrivõrku või seda on väärkasutatud.
• Kui väidetavat riket ei ole võimalik diagnoosida ega tõendada.
• Kui toote normaalne töö on taastatav puhastamise, seadistamise, hoolduse, õlivahetuse jms abil.
• Kui toodet kasutatakse ärilistel eesmärkidel.
• �Kui rikked on põhjustatud ülekoormusest. Ülekoormuse tunnused on kõrgest temperatuurist tingitud 

sulanud või värvimuutusega detailid, kahjustatud silindri või kolvi pinnad, kulunud kolvirõngad või 
kepsupuksid.

• Garantii ei kata automaatse pingeregulaatori riket, mis on põhjustatud hooletust käsitsemisest.
• Kui rikked on põhjustatud kasutaja elektrivõrgu ebastabiilsusest.
• Kui rikked on põhjustatud saastumisest, näiteks kütuse-, õli- või jahutussüsteemi saastumisest.
• Kui elektrikaablitel või pistikutel on mehaanilise või termilise kahjustuse tunnuseid.
• Kui toote sees on võõrvedelikke või -esemeid, metallilaaste jne.
• Kui rike on põhjustatud mitteoriginaalsete varuosade, materjalide või õlide kasutamisest.
• Kui esineb kaks või enam omavahel mitteseotud riket.
• �Kui kahjustused on põhjustatud looduslikest teguritest, nagu mustus, tolm, niiskus, kõrge või madal 

temperatuur, loodusõnnetused.
• Rootori ja staatori samaaegse rikke korral.
• �Kuluosade ja tarvikute puhul (küünlad, pihustid, rihmarattad, filtrid ja ohutuselemendid, akud, 

eemaldatavad osad, rihmad, kummitihendid, sidurivedrud, teljed, käsistarterid, määrded, 
kinnitusdetailid, tööpinnad, voolikud, ketid ja rehvid).

• Hooldustööde puhul (puhastamine, määrimine, pesemine), paigaldus ja seadistamine.
• Kui toodet on omavoliliselt muudetud, parandatud või ümber ehitatud.
• Kui rike on tingitud normaalsest kulumisest pikaajalise kasutamise tagajärjel (kasutusaja lõpp).
• Kui seadme kasutamist ei peatatud pärast rikke avastamist.
• Seadmega kaasas olevatele akudele kehtib 3-kuuline garantii.
• Madala kvaliteediga või sobimatu kütuse kasutamisel.
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